{{{@}}}vicﬂon energy -

B LUE P OWER

Isolation Transformer
2000W 115/230V

Rev 12 - 03/2025
Tama opas on saatavilla myos HTML5-muodossa.



https://www.victronenergy.com/media/pg/Isolation_Transformer_2000W_and_3600W/fi/index-fi.html?_ga=2.13680447.901274766.1675062221-1468887778.1617717896

Isolation Transformer

Sisallys

T T T 3 1L 1

2. OMINAISUUAEE ....eiteieiiiii e et e et e e e et e e a e et st st et et et n e e e as 2
2.1, SANKGIUINVAIIISUUS . ..ot e e e e e e e 2
2.2. Galvaanisen Korroosion hKAISY . ...........oieii e 2
2.3, Jannitteiden MUUNTAMINEN ... e e e 3
2.4, PeNMOKAYNNISTYS ...ttt et e et 3
2.5. Sis@iNen KytkentBKaaVio .. ... ... e 3
2.6. Turvallisuus aluksen ollessa KUIVilla ... e 4

B TR T = 417 411 4T o 5
3.1 TOIMITUSSISAIO . ..ot e et e 5
3.2, LItANTOJEN YIBISKUVAUS .. ...ttt ettt ettt ettt ettt e et 5
3.3. Vaihtovirtatulon Konfigurointi .............o i 6
3.4. Vaihtovirtalahddn Konfigurointi ... i 6
3.5. Vaihtovirtatulon ja vaihtovirtalahddn Kytkenta .......... ..o e 7
3.6. Vaihtovirtalahddn nollan ja maaton valinen kytkenta ........... .. ... 8
3.7. Kaapelin poikkipinta-alaa koskevat vaatimukset ......... ... .o 8
3.8. Johdotusesimerkki
3.9. Maadoituksen tulo- ja lahtdliitantdjen kytkenta, kun alus on kuivilla. ... 9

L N o 11413 10
4.1. Korkean tulovirran rajoitin ............ooeioi e 10
4.2, LAMPOLIIASUOJAUS ... ...ttt ettt ettt ettt e et e 10
5. Tekniset tiedot ......o.eiiniiiii e 1"
L0t T 1= 4T ES7= A 1T o) 11
LT T T 12
B. 1. VIt 12

nnnnnnnnn



Isolation Transformer

1. Turvaohjeet

[ n VAROITUS: Lue ja taltioi alla olevat turvaochjeet ennen tuotteen asennusta, kayttoa, varastointia ja kuljetusta. ’

Yleista:

n Lue ohjeet ja turvamerkintdjen selitteet tuotteen oheisdokumentaatiosta ennen laitteen kayttéa. Tama tuote
on suunniteltu ja testattu kansainvalisten standardien mukaisesti. Kayta laitetta vain ohjeenmukaiseen
kayttétarkoitukseen ja noudata Tekniset tiedot -luvussa annettuja ohjearvoja.

+ VAROITUS: SAHKOISKUN VAARA.

- Al3 avaa koteloa, jos tuote on edelleen liitettyna virtaléhteeseen.

Al poista etulevya Alaka kayta tuotetta, jos jokin paneeleista on poistettu. J&té kaikki huoltotoimenpiteet
pateville asiantuntijoille.

* Varoitus: ala koskaan nosta raskaita kuormia ilman apua.

Al3 altista tuotetta vedelle, kosteudelle, lumelle, roiskeille tai pélylle.

+ Al4 kayta tuotetta paikoissa, joissa on kaasu- tai polyrajahdyksen vaara. Taté tuotetta ei ole
syttymissuojattu.

=

Asentaminen:

A

Noudata oppaan asennusosion ohjeita, ennen kuin kytket virran laitteeseen.
» Kytkentojen, kaapelikokojen ja turvaominaisuuksien on oltava sovellettavien sdadésten mukaiset.

* Kyseessa on turvaluokkaan | kuuluva tuote (toimitetaan suojamaadoitusliittimelld). AC IN- ja AC OUT-
navoissa on oltava keskeytykseton suojamaadoitus. Laitteen ulkopuolella on lisamaadoituspiste. Jos on
syyta epailla, etta suojamaadoitus on vahingoittunut, tuote tulee kytkea pois paalta ja varmistaa, etta sen
tahaton kayttd on estetty. Ota sitten yhteytta valtuutettuun ammattilaiseen.

+ Varmista, etté kytkentéjohdoissa on virrankatkaisimet. Ala koskaan korvaa turvallisuuskomponenttia jonkun
toisen tyyppisella komponentilla. Varmista oikea komponenttityyppi kasikirjasta.

* Ennen virran kytkemista varmista, etta kaytossa oleva virtalahde sopii tuotteen asetuksiin kayttdohjeessa
kuvatulla tavalla.

* Varmista, ettd ympéristdolosuhteet soveltuvat laitteen kayttéon. Ala koskaan kéyta tuotetta sateessa tai
polyisessa ymparistossa. Jata laitteen ymparille vahintdan 10 cm vapaata tilaa tuuletusta varten ja varmista,
etta tuuletusaukot ovat esteettdomat. Asenna hyvin tuulettuvaan ja lampda sietdvaan ymparistoon. Valta
esim. kemikaalien, synteettisten komponenttien, verhojen tai muiden tekstiilien jne. sijoittamista laitteen
laheisyyteen.

* Varmista, etta ottoteho ei ylita tuotteen kapasiteettia.

Kuljetus ja sailytys:

n * lIrrota kaikki verkkovirtajohdot tuotteen sailytyksen ja kuljetuksen ajaksi.

» Valmistaja ei ota mitdan vastuuta kuljetusvaurioista, jos tuote on toimitettu kuljetukseen muussa kuin
alkuperaispakkauksessa.

+ Sailyta tuotetta kuivassa paikassa. Sailytyslampétilan tulee olla -20 °C — +60 °C.
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Isolation Transformer

2. Ominaisuudet

Eristysmuuntaja katkaisee maasahkon vaihtovirran ja aluksen valisen kontinuiteetin. Se on erittain tarkea turvallisuuden kannalta,
ja se poistaa galvaanisten eristinten ja napaisuushalytysten tarpeen.

2.1. Sahkoturvallisuus

Korkea sahkéturvallisuus on itsestaanselvyys tavallisessa maasahkdasennuksessa. Jos piirissa on oikosulku tai maavuoto
virrankatkaisin tai vikavirtasuoja laukeaa. Jos maasahkdjarjestelman maadoitusjohto kytketaan aluksen metalliosiin, seurauksena
on galvaaninen korroosio.

Jos alukseen kytketéan vain vaihe- ja nollajohtimet, kytkenta voi olla vaarallinen, koska vikavirtasuojat eivat toimi eika
virrankatkaisin laukea oikosulussa aluksen metalliosaan.

2.2. Galvaanisen korroosion ehkaisy

Galvaanista korroosiota tapahtuu, kun kaksi eri metallia, joilla on séhkdinen kontakti, altistetaan samanaikaisesti sahkoa
johtavalle nesteelle. Merivesi ja jossain maarin my6s makea vesi ovat tallaisia nesteita. Yleisesti ottaen korroosio iskee
ensisijaisesti parin aktiivisempaan metalliseokseen, ja vdhemman aktiivisempi (jalompi) materiaali on katodina suojattu.
Galvaanisen korroosion nopeus riippuu useasta eri muuttujasta, kuten pinta-alasuhteista, nesteen sahkoénjohtavuudesta,
lampétilasta, materiaalien luonteesta yms.

Joskus kuulee sanottavan, ettd galvaanista korroosiota tapahtuu vain metallista ja alumiinista valmistetuissa rungoissa, mutta
tdma ei pida paikkaansa. Sita voi tapahtua misséa tahansa aluksessa heti kun metalliosa (akseli ja potkuri) on kosketuksissa
veteen. Galvaaninen korroosio liuottaa nopeasti uhrisinkit ja alkaa sitten syovyttaa akselia, potkuria ja muita veden kanssa
kosketuksissa olevia metalliosia, kun alus on kytketty maasahko6n. Taman vuoksi voi syntya houkutus jattda maattojohdin
kytkematta. Tama on kuitenkin hyvin vaarallista, koska talldin vikavirtasuoja ei toimi eika virrankatkaisin laukea oikosulussa
aluksen metalliosaan.

Paras ratkaisu galvaanisen korroosion estamiseksi ja samalla myds vaaratilanteiden valttdmiseksi on varustaa jarjestelma
eristysmuuntajalla, joka kytketddn maasahkonsyo6ttdon. Eristysmuuntaja katkaisee maasahkon vaihtovirran ja aluksen valisen
kontinuiteetin. Maasahko syotetadn muuntajan ensiopuolelle ja alus kytketdan sen toisiopuolelle. Eristysmuuntaja eristaa aluksen
kokonaan maasahkdn maatosta. Kun kaikki metalliosat yhdistetddn muuntajan toisiopuolen nollalaht66n, vikavirtasuoja tai
virrankatkaisin laukeaa oikosulun sattuessa.

1

[ \ / A Maasahkon vaihtovirran syo6ttd

Maasahkoén vaihtovirran jako

Vikavirtasuoja

|-
F

Aluksen vaihtovirran syottd

m O O

Galvaaninen korroosio

Galvaanista korroosiota syntyy, kun maaséhkén maatto on kontaktissa
aluksen vedenalaisiin metalliosiin.

(M) Victron energy
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Isolation Transformer

A Maasahkon vaihtovirran sy6tté
| ] \ / B Maasahkon vaihtovirran jako
C Eristysmuuntaja
J_L D Vikavirtasuoja
- E Aluksen vaihtovirran syottd

Maaséhkén maatto on eristetty aluksen maatosta, ja
maasédhkobkytkenndésta johtuva galvaaninen korroosio on estetty.

2.3. Jannitteiden muuntaminen

Eristysmuuntaja muuntaa tulojannitteen suhteessa 1:1,05. Muuntajan suhde 1:1,05 nostaa eristysmuuntajan lahtéjannitetta 5 %.
Tallda kompensoidaan maasahkon jannitehavidita, joita satamissa tavallisesti ilmenee.

Eristysmuuntajaa voidaan kayttda 115 V:n ja 230 V:n jarjestelmissa, ja silld voidaan myds muuntaa 230 V:n jannite 120 V:iin ja
115 V:n jannite 240 V:iin. Eristysmuuntajan konfiguroinnista riippuen:

» 230 V:n tulojannite muunnetaan 240 V:iin.
» 230 V:n tulojannite muunnetaan 120 V:iin.
* 115 V:n tulojannite muunnetaan 240 V:iin.
* 115 V:n tulojannite muunnetaan 120 V:iin.

Eristysmuuntajaa voidaan kayttda 50 Hz:n tai 60 Hz:n jarjestelmissa. Eristysmuuntaja ei kuitenkaan voi muuntaa taajuuksia 50
Hz:sta 60 Hz:iin tai painvastoin.

2.4. Pehmokaynnistys

Pehmokaynnistys on Victron Energy -eristysmuuntajan vakio-ominaisuus. Se estda maasahkon virrankatkaisinta laukeamasta
muuntajan korkeiden tulovirtojen vuoksi.

2.5. Sisainen kytkentakaavio

L L
L .

Maasahkodn vaihtovirtakytkenta
Pehmokaynnistys

Muuntaja

oz
oz

Aluksen vaihtovirtakytkenta

 rorran

Nolla-maattokytkenta (irrotettavissa)

Maasahkdn maadoitus

G M m oo O w >

Aluksen maadoitus

e

ey

Eristysmuuntajan siséinen kytkentékaavio.
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Isolation Transformer

2.6. Turvallisuus aluksen ollessa kuivilla

Turvallisuuden takaamiseksi suosittelemme kytkemaan maasahkén maadoituksen aluksen maadoitukseen, kun alus on kuivilla
kausisailytysta tai huoltoa varten. Téma on huomioitu eristysmuuntajassa.

sivu4 Yy e Ominaisuudet



Isolation Transformer

3.1. Toimitussisalto

Eristysmuuntajan toimitussisalto:

Kuvaus

1x eristysmuuntaja.

1x lyhyt keltavihred hyppyjohdin 6,35 mm:n naaraslattaliittimilla, jolla vaihtovirtalahdén nollajohdin (N) kytketaan
maadoituskytkentaan (PE).

1x pitka keltavihread hyppyjohdin 6,35 mm:n naaraslattaliittimilla, jolla vaihtovirtatulon maadoitus (PE) kytketaan
vaihtovirtaldahdén maadoitukseen (PE), kun alus on kuivilla huoltoa tai kausisailytysta varten.

1x pitka keltavihrea johdin rengasiliittimilla, kotelon maadoitukseen (ei sisélly 2 000 W:n malliin).
1x ripustuskannake, jolla eristysmuuntaja voidaan kiinnittaa aluksen sisapuolelle.
4x kiinnitysruuvi

4x lyhyet mustat hyppyjohtimet 6,35 mm:n naaraslattaliittimilla, kaytetdan vaihtovirran konfigurointiin.
3.2. Liitantojen yleiskuvaus

s el

QO IR o0 ([ 1P

115V
llSV u vessel on
shore connect
|] 0 [] 0 PE wire to J34
pooon If vessel on shore 230V — J34

Olecece© Olece0e 'O

oUTPUT

o O

Lout Nout PEout

Lin  Nin PEin

Tunnus Kuvaus

Uroslattaliittimet vaihtovirtatulojannitteen konfiguroimiseksi:

1 115 V:n jannitteella kytke J17 liitantaan J20 ja J4 liitantdan J7.
230 V:n jannitteella kytke J4 liitantaan J20.
Uroslattaliittimet vaihtovirtalahtdjannitteen konfiguroimiseksi:

2 115 V:n jannitteella kytke J29 liitdntaan J32 ja J31 liitdntdan J25.
230 V:n jannitteelld kytke J31 liitdntaan J32.

Uroslattaliittimet vaihtovirtalahdon nollan ja maadoituksen valisen kytkennan tekemiseen vaihtovirtalahdén
3 vikavirtasuojan oikean toiminnan takaamiseksi:

Kytke J33 J21:een

Vaihtovirtatulon liitin (maasahko):

4 Vaihe (L) nolla (N) ja maadoitus (PE).

Uroslattaliittimet vaihtovirtatulon maadoituksen siltaamiseen vaihtovirtaldhdén maadoitukseen aluksen ollessa
5 kuivilla:

Kytke J34A J34:een
6 Vaihtovirtalahtéliitin (vaihtovirtakuormat tai vaihtovirta-asennus):

Vaihe (L) nolla (N) ja maadoitus (PE).

.........
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Isolation Transformer

3.3. Vaihtovirtatulon konfigurointi

Vaihtovirtatulo on konfiguroitava 115 V:n tai 230 V:n jannitteelle. Tama tapahtuu kytkemalla uroslattaliittimet mustilla

hyppyjohtimilla (sisaltyy toimitukseen). Nama litdnnat sijaitsevat vaihtovirtatuloliittimen ylapuolella.

Vaihtovirran Kytke Liitannit
tulojénnite hyppyjohdin:

J17 ja J20
115V

J4ja J7
230V J4ja J20

3.4. Vaihtovirtalahdon konfigurointi

Jiv

115v ’
101
INIRINI

230V —

J7

CNON NON

INPUT

)

PEin

Lin Nin

115v
101
00010

230V —

[
¥ IS ~
8 S

CNON NON

INPUT

Lin Nin PEin

If vessel on shore
connect J34A with
PE wire to J34

J34A

If veseel on shore
connect J34A with
PE wire to J34

J34A

Vaihtovirtalahto on konfiguroitava 115 V:n tai 230 V:n jannitteelle. Tama tapahtuu kytkemalla uroslattaliittimet mustilla
hyppyjohtimilla (siséltyy toimitukseen). Nama litdnnat sijaitsevat vaihtovirtalahtéliittimen ylapuolella.

Sivu 6
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Vaihtovirtala Kytke Liitannat
htoéjannite hyppyjohdin:

For concection N out
to cabinet

connect J21 to J33
N\

115v ! a1
s —

shore connect

J29 ja J32

115V |] |] l] |] PE wire to J34
J31jaJ25 230V —
OUTPUT
Lout Nout PEout

For concection N out

to cabinet
connect J21 to J33
J29 J2s
N\

115v !
[l q [I u If vessel on
1001 Pe wive 10 534
230V J31ja J32 230V —

CNON NON

U

Lout Nout PEout

3.5. Vaihtovirtatulon ja vaihtovirtalahdon kytkenta

n Séhkoiskuvaara. Ala tee eristysmuuntajaan tai sdhkéjarjestelméén kohdistuvia huoltotéité, jos jarjestelmén
sahkdvirta on kytketty.

Kytkentéjarjestys:

1. Vie vaihtovirtakaapelit rasian pohjassa olevien lapivientisuojusten lapi seuraavasti:

a. Vie vaihtovirran tulokaapeli (maasahkd) vasemmanpuoleisen lapivientisuojuksen Iapi.
b. Vie vaihtovirran lahtdkaapelit (vaihtovirtakuormat) oikeanpuoleisen lapivientisuojuksen lapi.

2. Kytke vaihtovirran tulokaapeli INPUT-riviliittimeen seuraavasti:

a. Kytke maadoitusjohdin PE-litantaan.

b. Kytke nollajohdin N-liitdntaan.

Sivu 7 J) e Asentaminen



Isolation Transformer

c. Kytke vaihejohdin L-litantaan.

3. Kytke vaihtovirran lahtokaapeli OUTPUT-riviliittimeen seuraavasti:

a. Kytke maadoitusjohdin PE-liitdntaan.
b. Kytke nollajohdin N-liitdntaan.
c. Kytke vaihejohdin L-liitdntaan.

4. Kytke kotelo maattoon (= aluksen kaikki metalliosat) seuraavasti:

a. Kytke kotelon alla oleva M6-pultti aluksen maattoon. Tarkista rungon maadoituspultin sijainti alla olevasta piirustuksesta.

t

Rungon maadoituspultin sijainti.

3.6. Vaihtovirtalahdon nollan ja maaton valinen kytkenta

Eristysmuuntajan vaihtovirtalahtodn on asennettava vikavirtasuoja. Jotta vikavirtasuoja toimisi oikein, vaihtovirtalahdén nolla on
kytkettava vaihtovirtalahdén maadoitukseen ja aluksen maattoon (= aluksen kaikki metalliosat).

Vaihtovirtalahdoén nollan (N) kytkeminen maadoitukseen (PE) edellyttaa keltavihrean hyppyjohtimen (siséltyy toimitukseen)
asettamisen uroslattaliitinten J33 ja J21 valiin.

J25 For concection N out

029 S 2 to cablnet
connect 21 to 433
433 '2”
A N
I

3 § 115v ' s \J
115V 0 %"

1oy 1000 e o o3t

R A e 230V — 4

J34A

230V — PE uire to J34 |:|
©08086. _JeoX YoX |

OUTPUT,

o o

Lout Nout PEout

Lin  Nin PEin

Vaihtovirtaldahddn nollan (N) ja maaton (PE) valinen kytkenta.

3.7. Kaapelin poikkipinta-alaa koskevat vaatimukset

Kayta seuraavia poikkipinta-alan vahimmaismittoja:

2000 W 15V 2,5 mm? AWG 13
2000 W 230V 1,5 mm? AWG 16

siyu8 Yy o Asentaminen
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3.8. Johdotusesimerkki
o g (D
—t
© /
it

@
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e
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e
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Johdotusesimerkki maasdhk6én kytketyn aluksen eristysmuuntajan asennuksesta.

Tunnus Kuvaus

A Maasahko.

Virrankatkaisin.
Vikavirtasuoja.
Maasahkdkaapeli.

Eristysmuuntaja.

m m O O @

Vaihtovirtakuormat.

3.9. Maadoituksen tulo- ja lahtoliitantojen kytkenta, kun alus on kuivilla.

Turvallisuussyista aluksen maadoitusliitin (PE) on kytkettava suoraan maasahkon maadoitusliittimeen (PE), kun alus on kuivilla
kausisailytysta tai huoltoa varten.

Tama voidaan toteuttaa eristysmuuntajan sisalla kytkemalla keltavihrea hyppyjohdin (sisaltyy toimitukseen) uroslattaliitinten J34A
ja J34 valiin alla olevan kuvauksen mukaisesti.

J25 For =a-=-=cnen N out

0000 0.0 0%

115v g
115v " vessel on
0 |] 0 |] 0 e
01000 jihvossotionfehers 230V — 4
230V — e to ot

I_T_I

"’I””’)

:

(22272727227,

©00e0e

&

Lout Nout PEout

QO@O@Er

TNPUT

Lin  Nin PEin

P PP 7702070722222 22222222222272272727274
Vaihtovirtatulon maadoitus kytketéén vaihtovirtaldhddén maadoitukseen aluksen ollessa kuivilla kausiséilytysté tai huoltoa varten.
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‘ n Tarkista tulo- ja lahtojannitteiden konfigurointi, ennen kuin kaytat eristysmuuntajaa. J

4.1. Korkean tulovirran rajoitin

Korkean tulovirran rajoitin estéda edeltavia virrankatkaisimia laukeamasta, kun eristysmuuntaja kytketédan paalle.

4.2. Lampdétilasuojaus

Eristysmuuntajassa on puhallinjadhdytys. Puhaltimen nopeus on lampétilaohjattu. Sen nopeus (kierrosnopeus) kasvaa lampétilan
noustessa.

Eristysmuuntaja on ylilampdsuojattu, ja ylikuumentuessaan se kytkeytyy pois paalta.

sivut0 Ny o Toiminta



Isolation Transformer

5. Tekniset tiedot

5.1. Tekniset tiedot

Eristysmuuntaja 2000 W 115/230 V

Vaihtovirran tulojannite*
Vaihtovirran lahtéjannite*

Taajuus
Ulostulon nimellisvirta

Pehmokaynnistys
Toimintalampétila

Kosteus
Muuntajan tyyppi

Kotelointi
Suojaluokka
Turvallisuus
Paino

Mitat (k x | x s), mm

*) Eristysmuuntajaa voidaan kayttaa:

* 115-120 V:n eristysmuuntajana
* 230-240 V:n eristysmuuntajana
* 115-240 V:n eristysmuuntajana

* 230-120 V:n eristysmuuntajana

115 tai 230 V
120 tai 240 V
50/60 Hz
17 A (115 V)
8,5A (230 V)
Kylla
-20°C-+40°C
Enint. 95 %, ei-tiivistyva

Toroidimuuntaja (pieni hairiétaso, alhainen paino), suhde
1:1,05

Alumiini (sininen RAL 5012)
P21
EN 60076
12,7 kg
375x214 x 135

Sivu 11
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6.1. Mitat

Mitat

W 00ney

(M) Victron energy
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